AGC

Your Dreams, Our Challenge

Tyto vSeobecné podminky jsou k dispozici také v jinych jazycich na
zakladé prosté zadosti nebo na internetovych strankach
https://www.agc-glass.eu/en/general-terms-of-sale. V  pfripadé
rozporu mezi anglickym originalem a prekladem ma prednost
anglicka verze.

1. TotoZnost prodavajiciho

Pro ucely téchto vSeobecnych podminek se v pripadé jakéhokoli prodeje pojmem , prodavajici“ rozumi spolecnost
patfici do skupiny AGC Glass Europe?, kterd kupujicimu potvrdi objednavku a vystavi mu fakturu za objednané
vyrobky nebo poZadované sluzby, pficemz se bere v Uvahu, Ze prodavajici mize kupujicimu na jeho Zadost
prilezitostné poskytnout technické poradenstvi a Ze logistické a administrativni sluzby tykajici se vyfizeni jakékoli
objednavky muize jménem prodavajiciho provadeét prislusné stredisko péce o zakazniky skupiny AGC Glass Europe.

2. Obsah a vyklad smlouvy

Veskeré objednavky, potvrzovani objednavek, kupni smlouvy, sluzby a v odpovidajicim rozsahu i veskeré cenové
nabidky a kalkulace se Fidi témito vieobecnymi podminkami. Zéddnou zménu, odchylku nebo dodatek ze strany
kupujiciho k témto vSeobecnym podminkam proddvajiciho nelze povaZovat za smluvné zavazné bez predchoziho
vyslovného a pisemného souhlasu prodavajiciho.

Pokud prodavajici vyslovné a pisemné nepfijme vseobecné nebo zvlastni podminky kupujiciho, budou tyto podminky
z obchodniho styku plné vynaty.

Pojmy ,EXW“ a ,DAP“ jsou definovany podle Incoterms® 2020 vydanymi Mezinarodni obchodni komorou. VSechny
ostatni pojmy se vykladaji podle platnych pravnich predpist, jak je stanoveno v bodé 13 téchto vSeobecnych
podminek.

Katalogy a/nebo ceniky rozesilané kteroukoli ze spolecnosti patfici do skupiny AGC Glass Europe maji vyhradné
informativni charakter a nepredstavuji nabidku, pokud prodavajici vyslovné pisemné nestanovi jinak.

3. Uzavieni smlouvy

Smlouva vznikd okamzZikem, kdy prodavajici pfijme objednavku zboZi od kupujiciho, ¢i pfipadné sluzby poZadované
kupujicim, nebo okamzikem, kdy dojde k realizaci objedndvky &i sluzby prodavajicim. Smluvni strany se dohodly, Ze
vyse uvedené prijeti objednavky ze strany proddvajicitho miZe byt kupujicimu platné sdéleno elektronickymi
prostiedky. Jednani tykajici se vSeobecnych podminek je moiné pouze pred pfijetim objedndvky kupujiciho
prodavajicim a mlZe mit za nasledek zménu ceny, ktera byla kupujicimu dfive poskytnuta.

Tpro Ucely téchto vieobecnych podminek se skupinou AGC Glass Europe rozumi (1) AGC Glass Europe SA/NV (se sidlem na adrese 4, Avenue Jean Monnet, B-
1348 Louvain-La-Neuve, Belgie, zapsana v rejstiiku pravnickych osob (Nivelles) pod ¢islem 0413.638.187) a (2) jakykoli (pfimo ¢i nepfimo) ,ovladany podnik”,
jak je definovén v €l. 2 odst. 1 pism. f) evropské smérnice 2004/109/ ES, tj. jakykoli podnik, (i) ve kterém ma spole¢nost AGC Glass Europe SA/NV vétsinu
hlasovacich prav; nebo (ii) ve kterém ma spole¢nost AGC Glass Europe SA/NV pravo jmenovat nebo odvolat vétsinu ¢lent spravniho, Fidiciho nebo dozoréiho
organu a zarover je akcionafem nebo ¢lenem daného podniku; (iii) ve kterém je spoleénost AGC Glass Europe SA/NV akciondfem nebo ¢lenem a sama
kontroluje vétsinu hlasovacich prav akciondf nebo ¢len(i na zékladé dohody uzaviené s ostatnimi akciondti nebo ¢leny daného podniku; nebo (iv) ve kterém
ma spole¢nost AGC Glass Europe SA/NV pravomoc vykondvat nebo skuteéné vykonava dominantni vliv nebo kontrolu.
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Jakakoli zména nebo zruseni objednavky ucinéné kupujicim bude brano do Uvahy pouze tehdy, bude-li doruceno
pfislusnému stredisku péce o zakazniky, které jednd za prodejce a vytizuje objedndvku, pred prislusnou udalosti
definovanou v bodech (i) nebo (ii) niZze, aniz by bylo zaruceno, Ze prodavajici tuto zménu (mimo jiné vcetné
prodlouZeni dodaci Ihdty) nebo zruseni pfijme: (i) v pfipadé jakékoli zmény nebo zruseni objednavky kupujiciho
tykajici se zpracovanych vyrobki nebo nezpracovanych vyrobki v nestandardnich rozmérech bude Zadost kupujiciho
zohlednéna pouze tehdy, pokud bude pfislusnému stfedisku péce o zdkazniky doruéena do 5 pracovnich dnl od
objednavky; (ii) v pfipadé jakékoli zmény nebo zruseni objednavky kupujiciho tykajici se nezpracovanych vyrobki v
standardnich rozmérech bude zadost kupujiciho zohlednéna pouze tehdy, bude-li pfisluSnému stfedisku péce o
zakazniky dorucena do 12:00 mistniho ¢asu den pfed tim, neZ maji byt vyrobky expedovany z provozovny.

4. Dodaci podminky

Pokud neni prodavajicim vyslovné pisemné stanoveno jinak, jsou vyrobky prodavany ,s dodanim na misto
uréeni” uvedené v potvrzeni objednavky (Incoterms® 2020 ,,DAP“).

Veskeré dodaci Ihlty nebo doba dodani jsou uvedeny pouze orientacné a nepredstavuji smluvni zavazek, pokud
prodavajici vyslovné pisemné nesjedna jinak. NedodrzZeni této dodaci Ihlity nezaklada pravo na uplatnéni naroku na
nahradu skody, ledaze by k nému doslo v disledku umysiného jednani nebo hrubé nedbalosti prodavajiciho. Pokud
je dodaci Ih(ta vyslovné pisemné odsouhlasena prodavajicim, neni takovou dodaci Ihttou dotéena vyssi moc, ktera
prodavajicimu automaticky umozniuje pozastavit dodavky bez jakékoli nahrady kupujicimu. Dodaci Ihita maze byt
prodlouZena v pfipadé a po dobu prodleni kupujiciho s plnénim veskerych zavazku vici prodavajicimu.

Po dopraveni vyrobki na misto dodani zajisti kupujici ve stanoveném case dodani (o kterém prodavajici kupujiciho
naleZitym zplsobem informoval) vykladaci zafizeni a vyrobky neprodlené vyloZi. Za jakoukoliv pomoc poskytnutou
prodavajicim nebo jeho subdodavatelem pfi vykladce nese plnou odpovédnost kupujici. V pfipadé vyssi moci mize
prodavajici po prfedchozim ozndmeni kupujicimu okamzité pozastavit dodavky, aniz by kupujicimu poskytl jakoukoli
kompenzaci, a to i v pfipadé, Ze prodavajici plivodné pisemné potvrdil predpoklddanou dobu dodani. V pfipadé
dodani EXW je za jakoukoliv pomoc poskytnutou proddvajicim nebo jeho subdodavatelem pfi nakladce plné
odpovédny kupujici. Pokud prodavajici doda kupujicimu az o 5 % mensi mnozstvi vyrobkd, nez si kupujici objednal,
neni kupujici opravnén dodané vyrobky z divodu tohoto nedostatku odmitnout. Prodavajici doda chybéjici mnozstvi
co nejdrive poté, co jej kupujici na tento nedostatek upozorni.

0Od okamziku dodani vyrobk( nese plnou a vylu¢nou odpovédnost za vyrobky kupujici, a to mimo jiné i ve vztahu k
dodrZovdani norem stanovenych zdkonem o ochrané Zivotniho prostfedi, o obalech a obalovych materidlech.

Pokud jsou palety a stojany majetkem prodavajiciho a jsou vratné, musi byt vraceny prodavajicimu v souladu s
pokyny prodavajiciho ke stahovani téchto zafizeni. Jakékoli opakované pouZiti téchto zatizeni kupujicim neni
povoleno a v dlsledku toho se provadi zcela na vlastni odpovédnost kupuijiciho.

5. Schvaleni a pFijem vyrobku

Schvéleni a/nebo prevzeti vyrobkl je povazovano za bezvyhradné, pokud do péti pracovnich dnli od doruceni neni
prodavajicimu zaslana pisemna reklamace, ktera je potvrzena doporuc¢enym dopisem do péti pracovnich dnli od
data doruceni. Skryté vady musi byt neprodlené oznameny doporucenym dopisem do sidla prodavajiciho, jakmile
jsou zjistény. Pfi poruseni ustanoveni tohoto ¢lanku 5 nebo ustanoveni o zjevnych/skrytych vadach pozbyva kupujici
pravo na reklamaci prislusné vady.

6. Zaruka — normy a ndroky v rdmci odpovédnosti za skody

Prodavajici zarucuje kupujicimu, ze vyrobky odpovidaji pfislusnym vyrobkovym a priimyslovym normam schvalenym
nebo stanovenym Evropskym vyborem pro normalizaci.

Veskeré jiné podminky a zaruky nezZ ty, které jsou vyslovné uvedeny v téchto vSseobecnych podminkach a ve zvlastnich
obchodnich podminkach prodavajiciho (dale jen ,smlouva“) nebo v jakékoli specialni pisemné zaruce vydané
prodavajicim anebo jinak vyslovné pisemné odsouhlasené prodavajicim, jsou vylouceny.

Prodavaijici si vyhrazuje pravo kdykoli zménit vlastnosti a vzhled svych vyrobk( a ukoncit vyrobu jakéhokoli vyrobku.
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Vzorky vyrobk( jsou poskytovany vyhradné pro informaci a pro prodavajiciho z nich nevyplyva Zzadny zavazek, pokud
prodavajici vyslovné pisemné nestanovi jinak.

Optické, rozmérové nebo jiné fyzikalni vlastnosti a barva vyrobkl podléhaji vyrobnim specifikacim, tolerancim
a/nebo normam prodavajiciho a podrobné informace o nich jsou k dispozici na vyzadani. Barva vyrobk( se mizZe v
jednotlivych vyrobnich kampanich pfimérené lisit. Barvu vyrobk( si musi kupujici ovéfit na volném prostranstvi pred
instalaci.

Veskerd odpovédnost prodavajiciho je vyloucena v pripadé, Ze kupujici nebo treti osoba jakymkoli zplsobem
vyrobky poutzije, bude s nimi manipulovat, fezat ne nebo upravovat, s vyjimkou skrytych vad, které nemohly byt
zjiStény pred vyse uvedenymi udalostmi.

Kupujici je odpovédny za spravnost jakéhokoliv zplsobu pouZiti skladovani, pfepravy, manipulace, fezani nebo
Upravy vyrobkd, jak je stanoveno nebo uvedeno v aktualni technické literature prodavajiciho k vyrobkim, v platnych
pramyslovych normach a osvédcenych postupech. Kupujici je povinen vyzadat si nejnovéjsi vydani technické
literatury k vyrobku a rovnéz stanovisko prodavajiciho, pokud predpoklada pouZziti vyrobku jinym zplsobem nez tim,
ktery doporucuje proddvajici. Vzhledem k tomu, Ze doba pouzZivani vyrobku zavisi do znacné miry na podminkach
pouzivani a na udrzbé podplirné konstrukce nebo podpurnych konstrukci, na kterych je vyrobek umistén, prodavajici
neruci za dobu pouzitelnosti, ktera je pripadné uvedena v technické literature, pokud prodavajici vyslovné pisemné
nestanovi jinak. Kupujici odpovida za informovani uzZivatelll nebo prodejc tretich stran o podminkach pouzivani a
uplatriovani vyrobk( a za to, Ze jim zpfistupni literaturu a potfebné informace.

Prodavajici neodpovida za skryté nebo zjevné vady, které vznikly v disledku nedodrzeni doporuceni a pokyn(
uvedenych v aktudlni technické literature proddvajiciho k vyrobkdm, uzndvanych primyslovych normach a
osvédcenych postupech. Predpoklada se, Ze kupujici je informovan o téchto uznavanych pridmyslovych standardech
a o veskerych doporucenich a pokynech prodavajiciho a predpoklada se, Ze je predal svym vlastnim klientam.

S vyjimkou ptipadl smrti nebo zranéni osob v dlsledku nedbalosti prodavajiciho nebo podvodu je odpovédnost
prodavajiciho v kazdém pripadé omezena na dodani nahradnich sklarskych vyrobki bez jakékoli dalsi nahrady, pokud
neni prodavajicim pisemné stanoveno nebo zaruceno jinak nebo pokud skoda nevznikla v dlsledku Umysiného
jednani nebo hrubé nedbalosti prodavajiciho. Prodavajici neodpovidd kupujicimu za zadnou jinou pfimou nebo
nepfimou ¢i naslednou ztratu nebo Skodu (at uz z ddvodu uslého zisku nebo z jiného ddvodu), ktera vznikne v
disledku dodani vyrobk( nebo jejich poufziti ¢i dalsiho prodeje kupujicim. Na Zadost kupujiciho prodavajici vynaloZi
veskeré usili, aby kupujicimu poskytl konkrétni poradenstvi. V ramci platnych pravnich predpist prodavajici
neodpovida za Zadné naklady a/nebo skody vzniklé na zakladé obsahu takového poradenstvi nebo v souvislosti s
nim, ledaze by skoda vznikla v disledku UmysIného jednani nebo hrubé nedbalosti prodavajiciho.

7. \Vyhrada vlastnictvi

Dodané vyrobky zUstavaji vyhradnim a nezcizitelnym vlastnictvim proddvajiciho az do Uplného a bezpodminecného
zaplaceni ceny a dopliikovych nakladd.

AZ do Uplného zaplaceni si prodavajici ponechava pravo ziskat vyrobky zpét na naklady kupujiciho bez ohledu na to,
kdo je ma v drZzeni. Od okamziku dodani musi kupujici dbat na to, aby vyrobky zlstaly snadno identifikovatelné az
do Uplného, bezpodminecného zaplaceni ceny. Kupujici nese veskera rizika, a to bez omezeni, i v pfipadé uplné nebo
Castecné ztraty ¢i znehodnoceni vyrobk(l. Kupujici neprevede vlastnické pravo k vyrobkim na tfeti osobu do doby,
nez dojde k Uplné a bezpodminecné uhradé ceny. Pokud je platnost této dolozky o vyhradé vlastnického prdva
podminéna pravnimi pfedpisy v zemi kupujiciho nebo zvlastnimi pfedbéznymi podminkami, kupujici o tom informuje
prodavajiciho a tyto podminky splni.

[Plati pouze pro Italii: V souladu s ¢élankem 11 bod 3 legislativniho nafizeni 231/2002 o vyhradé vlastnického prava,
bude z dGvodu zajisténi vymahatelnosti vici tretim strandam vyhrada vlastnického prava vyslovné uvedena na kazdé
faktufe pro kazdou jednotlivou dodavku.]
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8. Cena a platebni podminky

Ceny se rozumi bez jakychkoli cel nebo dani. Neni-li proddvajicim pisemné dohodnuto jinak, jsou faktury splatné
do 60 dnll od jejich obdrZeni na Gcet uvedeny prodavajicim, pficemz veskera cla, dané a bankovni nebo
sménarenské poplatky jakéhokoli druhu nese kupuijici. V pfipadé pouZiti firemniho inkasa SEPA B2B se kupujici a
prodavajici dohodnou na pfedbézném ozndmeni v délce alespon jednoho dne.

V pripadé dodavek ze zavodu (Incoterms® 2020 ,EXW*“) v rdmci Evropské unie (nebo vyvozu organizovaného
kupujicim), u kterych nebyla na zadost kupujiciho Gctovana mistni DPH, poskytne kupujici prodavajicimu na prvni
vyzadani veskeré dikazy prokazujici, Ze vyrobky byly dodany mimo ¢lensky stat, kde byly naloZzeny (nebo mimo
Evropskou unii). Pokud kupujici takové dlkazy neposkytne, budou mu preuctovany veskeré sankce v oblasti DPH
(v€etné, ale nikoli vyhradné, dluzné ¢astky mistni DPH, pokut a Urok( z prodleni) vymérené jakymikoli dariovymi
Urady.

Faktury, dobropisy a vrubopisy se vystavuji a zasilaji nasledovné: Pro vSechny transakce, u nichZ jsou obé strany
pro ucely DPH usazeny v Belgii (cozZ zahrnuje rezidentni spole¢nosti, mistni dcefiné spolec¢nosti a nerezidentni
subjekty s belgickou stalou provozovnou), bude spolecnost AGC vystavovat a zasilat faktury jako strukturované
elektronické faktury prostfednictvim sité Peppol. Tento pozadavek nabyva ucinnosti 1. ledna 2026 nebo k
pozdéjSimu datu, kdy se elektronicka fakturace B2B stane povinnou podle belgického prava. Zakaznici usazeni pro
ucely DPH v Belgii jsou povinni byt schopni pfijimat strukturované elektronické faktury prostfednictvim sité Peppol
a za timto ucelem poskytnou spolecnosti AGC veskeré potrebné informace (napfiklad své Peppol ID).

U vSech ostatnich transakci — nebo u transakci s belgickymi zakazniky pred vyse uvedenym datem ucinnosti —
budou faktury zasilany ve formatu PDF na e-mailovou adresu poskytnutou zakaznikem.

Kazda faktura, bez ohledu na format nebo zplsob doruceni, musi obsahovat:

o 0dkaz na smlouvu nebo ¢islo objednavky zakaznika

o PIné pravni ndzvy, adresy a DIC obou stran

o Datum vystaveni a jedinecné Cislo faktury

o Podrobné informace (pokud jsou relevantni) o dodanych polozkdch nebo sluzbach: ¢isla radka, reference
polozek, jednotkova cena, mnozstvi, rozméry/hmotnost, datum a misto dodani
Veskeré zalohové platby, DPH a dalsi dohodnuté poplatky nebo dané
Souvisejici dodaci list

o Veskeré dalsi zdkonem poZadované udaje

Prodavajici mlzZe pozadovat platbu akceptovanou sménkou, pficemz veskeré naklady na inkaso nese kupuijici. Slevy
za hotovostni platbu se neuplatni, dokud nebudou plné uhrazeny veskeré faktury po splatnosti a vesSkeré naklady a
uroky s nimi spojené.

AniZ jsou dotcena jakdkoli jind prava prodavajiciho, v€etné, ale nikoli vyhradné, prdva pozadovat dalsi nahradu za
skutecnou skodu, kterou prodavajici utrpél, v pripadé, Ze jakdkoli platba neni uhrazena v terminu splatnosti, je
kupujici automaticky a bez predchoziho upozornéni povinen zaplatit Urok z prodleni ve vysi 5 (péti) procent nad
tehdy platnou zakonnou urokovou sazbou uplatfiovanou podle belgického prava (a zverejnénou belgickym
ministerstvem financi) nebo ve vyssi sazbé dohodnuté pisemné pred prodejem. Datum splatnosti se vZdy pocita od
data faktury. Kromé toho kupujici souhlasi s tim, Ze v ptipadé neuhrazené platby miZe prodavajici pozastavit nebo
zrusit prodej a/nebo jakoukoli béZici objednavku (véetné potvrzenych objednavek), pri¢emz takové pozastaveni
nebo zruseni nezakldada kupujicimu narok na nahradu skody a aniz je dotéen narok prodavajiciho na ndhradu Skody
utrpéné v dusledku takového pozastaveni nebo zruseni. Neuhrazeni jakékoli jednotlivé faktury za jakoukoli

vvvvvv

automaticky splatnymi.
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V pripadé neuhrazené platby nebo jakékoli jiné udalosti, kterd by mohla ohrozit platbu, ma prodavajici pravo sdélit
Udaje o kupujicim své Uvérové pojistovné a provést zapocteni (kompenzaci) mezi ¢astkou dluznou prodavajicim
kupujicimu a jakoukoli ¢astkou, bez ohledu na jeji pavod, dluznou kupujicim prodavajicimu.

Prodavajici si vyhrazuje pravo odmitnout objedndvky od kupujiciho, pokud je kupujici ve Spatné financni situaci na
zakladé klasifikace Uvérové pojistovny prodavajiciho, nebo i v pfipadé platby pfedem, pokud kupujici dfive hradil
dluzné ¢astky se zpozdénim a/nebo nesplnil Uplné vyrovnani dluhu (zahrnuijici jistinu, Groky z prodleni, ndklady na
vymahani ndhrady) nebo se ocekava, Ze bude vystaven riziku selhani nebo upadku.

9. Ukon¢eni nebo preruseni realizace smlouvy

AniZ by byla dotéena jakakoli prava, ktera mohla nebo mohou vzniknout, mize prodavajici podle svého uvazeni: (i)
poZadovat platbu pfedem za vsechny pfedchozi, probihajici a/nebo dalsi dodavky nebo dalsi nevytizené objednavky
a za vSechny nové objednavky, (ii) poZadovat poskytnuti zaruk dostatecnych k zajisténi splnéni zavazk( kupujiciho
a/nebo (iii) pozastavit plnéni nebo (iv) zrusit celou smlouvu nebo jeji ¢ast a/nebo jakékoli jiné smlouvy, a to bez
predchoziho formalniho oznameni:

- Pokud se kupujici dostane do podstatného prodleni s platbami, pficemz ,, podstatnym® se rozumi jakékoli prodleni
delSi nez 30 dn, které se tyka vice soubéznych objednavek nebo v pfipadé soustavného nedodrzovani platebnich
podminek po dobu delsi nez jeden rok;

- Pokud kupujici nesplni nékterou ze svych zasadnich povinnosti;

V pfipadé platebni neschopnosti, Upadku, likvidace, pfemisténi sidla nebo prevzeti ¢innosti, prevodu podniku
nebo jeho ¢asti, zastaveni plateb nebo zhorseni Uvérové situace kupujiciho a podobnych udalosti;

-V pfipadé zabaveni, zajisténi majetku kupujiciho a podobnych udalosti; nebo

- Pokud dluzna ¢astka (po splatnosti Ci nikoli) prekroci dvérovy limit kupujiciho, ktery mu byl poskytnut.

10. Vyssi moc

Pokud je plnéni smlouvy nebo zavazku z ni vyplyvajiciho znemoznéno vyssi moci, je prodavajici nebo pripadné
kupujici, zproStén odpovédnosti za predpokladu, Ze dotCend strana vynalozi pfimérené usili, aby co nejrychleji
prekonala nebo napravila svou neschopnost plnit, a zajisti pInéni bez prodleni, jakmile je pfiina neplnéni odstranéna.
Vyssi moci se rozumi jakakoli udalost nebo okolnost, kterd strané brani nebo znemoznuje splnit jednu nebo vice
jejich smluvnich povinnosti podle smlouvy, pokud a do té miry, Ze tato strana prokaze: [a] Ze takova prekazka je
mimo jeji redlnou kontrolu; a [b] Ze ji nebylo mozné v dobé uzavieni smlouvy rozumné predvidat; a [c] Ze postiZzena
strana nemohla ucinky prekazky redlné odvratit nebo prekonat. Vyssi moc zahrnuje bez jakéhokoli omezeni
nasledujici udalosti: stavky (véetné stdvek dodavatelll nebo subdodavateld), jiné primyslové akce, pozar, nehody,
embargo, nezajisténi materialu z obvyklého zdroje dodavek (s vyjimkou ptipadd, kdy je toto nezajisténi zplsobeno
nedbalosti prodavajiciho), porucha vyrobniho zafizeni (s vyjimkou ptipadl, kdy je tato porucha zpUsobena
nedostate¢nou udrzbou), valka nebo obcanska valka, obcanské nepokoje, vytrinosti, akce vojenskych organf,
organa cinnych v trestnim fizeni nebo civilnich orgdnl, zemétreseni, mimoradné povétrnostni podminky, epidemie,
pandemie, zaplavy, nové zdkony nebo predpisy, vypadky proudu, vybuchy, specifickd ptreruseni prace a vyluky,
poruchy stroji nebo zpoZzdéni v dodavkach dilll, zboZi nebo sluZzeb objednanych od tretich stran, které jsou nezbytné
pro doddavky objednanych vyrobk( a sluZeb.

Pokud udalost vyssi moci trvd déle nez 60 dni, je kazdd strana opravnéna pisemnym prohlasenim ukoncit smlouvu
nebo zrusit ovlivnénou objednavku.

11. Povinnost micenlivosti

Kupujici se zavazuje, Zze nebude tfetim osobam (s vyjimkou svych obchodnich zastupcli a/nebo agent() sdélovat
existenci, obsah a podminky kupnich smluv, které jiz byly nebo maji byt uzavifeny s prodavajicim, a zavazuje se, Ze
ziskané informace a Udaje pouzije vyhradné pro ucely uzavieni smlouvy, ledaZze by od prodavajiciho ziskal pfedem
vyslovny pisemny souhlas k pouZiti téchto informaci nebo udajl k uréitym jinym uceldm.
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VySe uvedeny zavazek se vztahuje na veskeré védecké a technické informace tykajici se vyrobk( prodavanych dle
téchto vseobecnych podminek, jakoZz i na obchodni a finan¢ni informace, bez ohledu na to, v jaké formé jsou
poskytovany.

Povinnost mléenlivosti se nevztahuje pouze na informace, které jsou v dobé zverejnéni verejné dostupné. Kupuijici
odpovida prodavajicimu za veskera poruseni ustanoveni o dlivérném charakteru a dalsich ustanoveni obsazenych v
téchto vSeobecnych podminkach, k nimz by doslo z jeho strany a/nebo ze strany jeho obchodnich zastupcl ¢i agent(.

12. Ochrana osobnich udaijt

Smluvni strany budou dodrZovat své povinnosti vyplyvajici z platnych pravnich predpisi o ochrané osobnich udaj
(tj. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich Gdajd a o volném pohybu téchto Udajd a zruseni smérnice 95/46/ES (,,obecné nafizeni o ochrané osobnich
udajli neboli ,,GDPR”) a vSech odpovidajicich nebo rovnocennych vnitrostatnich pravnich predpisi nebo nafizeni,
vSsech soudnich nebo spravnich vykladd vyse uvedenych predpisli, vSech pokynl, smérnic, kodex( praxe,
schvalenych kodext chovani nebo schvalenych certifikacnich mechanismd vydanych jakymkoli regulacnim organem).
Smluvni strany dale potvrzuji, Ze v souvislosti se zpracovanim udajl, které je nezbytné pro plnéni smlouvy, kazda z
nich vystupuje jako spravce udaji ve smyslu platnych pravnich predpist o ochrané udaju a jako takova je kazda z
nich odpovédna za své Cinnosti tykajici se zpracovani Udajd podle této smlouvy. V pripadé, Zze néktera ze sluzeb
zahrnuje zpracovani osobnich udajl prodavajicim jménem kupujiciho a na jeho pokyn, bude prodavajici vystupovat
jako zpracovatel Udaji a kupujici jako spravce Gdajd a bude uzaviena smlouva o zpracovani Udajl v souladu s
platnymi pravnimi predpisy o ochrané udaju.

13. Rozhodné pravo — dolozka o prislusnosti

Smlouva se Fidi pravem zemé, v niz se nachazi sidlo prodavajiciho. Umluva OSN o smlouvach o mezindrodni koupi
zboZi (1980) se na tyto vSeobecné obchodni podminky ani na kupni smlouvy uzaviené na zakladé téchto podminek
nevztahuje. V ptipadé sporu, s vyjimkou naléhavych pripadl, budou kupujici a prodavajici usilovat o smirné feseni
drive, nez predloZi své spory soudu. S vyhradou zavaznych pravnich predpist je k rozhodovani sporl pfislusny
vyhradné soud v pravnim obvodu, kde se nachazi sidlo prodavajiciho, s vyjimkou ptipadd, kdy je kupujici usazen v
jiné zemi, neZ je zemé prodavajiciho, v takovém pripadé ma prodavajici pravo predloZit spor soudu v misté sidla
kupujiciho.

14. Rlzné

V rozsahu povoleném platnymi pravnimi predpisy v pfipadé, Ze nékteré z ustanoveni téchto vseobecnych podminek
bude prohlaseno za neplatné nebo nepouzitelné, pouZije se toto ustanoveni po provedeni vypustek nebo Uprav tak,
aby bylo zdkonné, platné a vymahatelné a odpovidalo obchodnimu zaméru stran, pficemz vSechna ostatni
ustanoveni zlstanou platna, Uc¢inna a vymahatelna.

Pokud neni proddvajicim vyslovné pisemné stanoveno jinak, mlze proddvajici postoupit jakoukoli smlouvu nebo
objednavku jakékoli jiné spoleénosti patfici do skupiny AGC Glass Europe nebo miZze zadat vyrobu a/nebo dodavku
vyrobk( jakékoli treti strané.
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NASLEDUJICi ODSTAVEC SE VZTAHUJE POUZE NA ITALII

Kupujici souhlasi s obsahem téchto vseobecnych obchodnich podminek, zejména s body 3 (, Uzavreni smlouvy”), 4
(,Dodaci podminky“), 5 (,Schvdleni a prevzeti vyrobk(i“), 6 (,Zdruka — normy a ndroky z odpovédnosti®), 7
(,Vvhrada vlastnictvi”), 8 (,Cena a platebni podminky*), 10 (,Vyssi moc”) a 12 (,,Rozhodné prdvo — doloZka o
pfislusnosti”).

Podpis kupujiciho:

Datum:

NASLEDUJICI  ODSTAVEC PLATI POUZE PRO MADARSKO
Kupujici souhlasi s obsahem téchto vSeobecnych obchodnich podminek, zejména s body 4, 5, 7 a 8.

Podpis kupujiciho:

Datum:

NASLEDUJICIi ODSTAVEC SE VZTAHUIJE POUZE NA RUMUNSKO
Kupujici souhlasi s obsahem téchto vSeobecnych obchodnich podminek a zejména vyslovné souhlasi s pravem, které
se na tyto vSeobecné obchodni podminky vztahuje, jak je uvedeno v bodé 10.

Podpis kupujiciho:

Datum:

NASLEDUJICi ODSTAVEC PLATi POUZE PRO FRANCII
Kupujici souhlasi s obsahem téchto vieobecnych obchodnich podminek, zejména s body 6 a 10.

Podpis kupujiciho:

Datum:
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